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זוהר היומי
זוהר שמות — דף ס״ב ע״ב

פרשת בשלח

◆ הקטע מתחיל בדף הקודם )ס״ב ע״א( ומסתיים בדף זה ◆

טקסט הזוהר

בָּשׁ חַ תְ אִ יהּ. דְּ ילֵ א דִּ רָ אֵ אי פְּ ילָּא. וּמַ עֵ אַר לְ פָּ תְ יךְ הוּא מִ רִ א בְּ שָׁ א, קוּדְ תָּ תַ ל לְ אֵ רָ יִשְׂ

א. אַרָ פָּ תְ אִ י לְ ונִ וְ א גַּ רָ בְּ חַ תְ מִ ין, דְּ ילִ פִ תְ בִּ

תרגום לעברית

? יעַ מִ שְׁ ה מַּ פָּאָר. מַ תְ אי אֶ דַּ פָּאָר, וַ תְ ךְ אֶ ר בְּ שֶׁ ל אֲ אֵ רָ כָּתוּב )ישעיה מט( יִשְׂ ה שֶּׁ נוּ, מַ דְ לָּמַ שֶׁ

יחַ נִ מֵּ לּוֹ? שֶׁ ר שֶׁ אֵ פְּ ה הַ לָה. וּמָ עְ מַ ר לְ אֵ פָּ תְ רוּךְ הוּא מִ דוֹשׁ בָּ קָּ ה, הַ טָּ מַ ל לְ אֵ רָ יל יִשְׂ בִ שְׁ בִּ שֶׁ

ר. אֵ פָּ תְ הִ ים לְ נִ וָ גְּ ים הַ רִ בְּ חַ תְ מִּ ין, שֶׁ לִּ פִ תְּ

טקסט הזוהר

לָּא אָיו, אֶ ת יְרֵ יָ' אֶ ה יְ אי רוֹצֶ יהּ. מַ י לֵ עֵ בָּ אָיו מִ ירֵ יָ' בִּ ה יְ אָיו, רוֹצֶ ת יְרֵ יָ' אֶ ה יְ אנָא, רוֹצֶ תָּ

יךְ רִ א בְּ שָׁ הוּ קוּדְ י )נ''א ואתידע( בְּ עֵ רָ תְ צוֹן, וּמִ אי רָ יק הַ ר, אַפִּ לוֹמַ אָיו, כְּ ת יְרֵ יָ' אֶ ה יְ רוֹצֶ

ת ר, אֶ אָמַ ר וְ דַ צוֹן. הָ אי רָ יק לוֹן הַ אַפִּ אָיו דְּ ינּוּן יְרֵ אן אִ יהּ. וּמַ ין לֵ חֲלִ דָ אָיו דְּ ירֵ הוּא, לִ

א שָׁ ן קוּדְ יהוּ מִ זוֹנַיְ י מְ עֵ בָּ מִ א, לְ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ כָּאן בְּ חַ אן וּמְ פָ צָ מְ ינּוּן דִּ דּוֹ, אִ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ הַ

דּוֹ. סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ת הַ יב אֶ תִּ כְ ע דִּ מַ שְׁ יךְ הוּא, מַ רִ בְּ
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ת ה ה' אֶ ה זֶּה רוֹצֶ יוֹת! מַ הְ יךְ לִ רִ יָה צָ אָיו הָ ירֵ ה ה' בִּ אָיו, רוֹצֶ ת יְרֵ ה ה' אֶ ינוּ, רוֹצֶ נִ שָׁ

ה )ומתידע( צֶּ רַ תְ זֶּה, וּמִ צוֹן הַ רָ ת הָ יא אֶ ר, מוֹצִ לוֹמַ אָיו, כְּ ת יְרֵ ה ה' אֶ לָּא רוֹצֶ אָיו? אֶ יְרֵ

ת ם אֶ הֶ יא לָ מּוֹצִ לֶּה שֶׁ אֵ אָיו הָ יְרֵ ם הַ י הֵ נּוּ. וּמִ מֶּ ים מִ אִ יְרֵ אָיו הַ ירֵ רוּךְ הוּא לִ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ הֶ בָ

יוֹם כָל יוֹם וָ ים בְּ כִּ חַ ים וּמְ פִּ צַ מְ ם הַ דּוֹ, אוֹתָ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ת הַ ר אֶ אָמַ זַר וְ זֶּה? חָ צוֹן הַ רָ הָ

דּוֹ. סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ת הַ כָּתוּב אֶ ע שֶׁ מָ שְׁ רוּךְ הוּא, מַ דוֹשׁ בָּ קָּ ן הַ זוֹנָם מִ שׁ מְ בַקֵּ לְ

טקסט הזוהר

יךְ הוּא, רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ מֵ יהּ קָ עוּתֵ א בָּ עָ בָ ד דְּ א, עַ כָל יוֹמָ א בְּ תָ עוּדָ ין סְ קִ בָא, לָא אַתְ א סָ י יֵיסָ בִּ רִ

י מֵ יהּ קָ עוּתֵ י בָּ עֵ בָ ר דְּ תַ בָ כָּא. לְ לְ י מַ בֵּ יב מִ הִ יְ תְ תִ ד דְּ א, עַ תָ עוּדָ ין סְ קִ א נַתְ ר, לָ זוֹנֵי. אָמַ ל מְ עַ

כָּאן כָּא, מִ לְ י מַ בֵּ יב מִ הִ יְ תְ תִ ן דְּ ידָ א עִ ר הָ א, אָמַ א חֲדָ עֲתָ כֶּה שַׁ חַ ה מְ וָ יךְ הוּא, הֲ רִ א בְּ שָׁ קוּדְ

י חֲלֵ יךְ הוּא, דַּ רִ א בְּ שָׁ י קוּדְ חֲלֵ ינּוּן דַּ אִ א, דְּ חָ א הוּא אָרְ דָ א. וְ תָ עוּדָ ינוּ סְ קִ אָה אַתְ לְ הָ וּלְ

אָה. טָּ חַ

תרגום לעברית

ל רוּךְ הוּא עַ דוֹשׁ בָּ קָּ נֵי הַ פְ תוֹ לִ שָׁ שׁ בַּקָּ קֵּ בִּ ד שֶׁ כָל יוֹם עַ ה בְּ עוּדָ ין סְ קִ תְ לֹא הִ בָא  א סָ י יֵיסָ בִּ רַ

נֵי פְ תוֹ לִ שָׁ שׁ בַּקָּ קֵּ בִּ ר שֶׁ . אַחַ ךְ לֶ מֶּ ית הַ בֵּ ן מִ נָּתֵ תִּ ד שֶׁ ה עַ עוּדָ ין סְ קִ לֹא נַתְ ר,  זוֹנוֹת. אָמַ מְ

כָּאן , מִ ךְ לֶ מֶּ ית הַ בֵּ ן מִ תָּ נִּ ן שֶׁ מַ י זְ ר: הֲרֵ אָמַ ת, וְ ה אַחַ עָ כֶּה שָׁ חַ יָה מְ רוּךְ הוּא, הָ דוֹשׁ בָּ קָּ הַ

א. טְ י חֵ אֵ רוּךְ הוּא, יִרְ דוֹשׁ בָּ קָּ י הַ אֵ ם יִרְ ל אוֹתָ ךְ שֶׁ רֶ דֶּ י הַ זוֹהִ ה! וְ עוּדָ סְּ ינוּ הַ קִ תְ אָה הַ לְ הָ וָ

טקסט הזוהר

י ימֵ כִּ שְׁ הוּ. )ישעיה ה( הוֹי מַ יב בְּ תִ ה כְּ א, מַ יתָ יְ י אוֹרַ חֵ אָרְ ין בְּ ימִ ין עֲקִ לִ אַזְ יָּא דְּ יָּיבַ ינּוּן חַ אִ

א. יקָ יְ דּוֹ דַּ סְ חַ דּוֹ. לְ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ת הַ אָיו אֶ ת יְרֵ יָ' אֶ ה יְ א רוֹצֶ ל דָּ עַ דֹּפוּ. וְ כָר יִרְ ר שֵׁ בֹּקֶ בַ

יָצָא יב, וְ תִּ כְ א הוּא דִּ א, הֲדָ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ א בְּ נוּתָ ימָ הֵ נֵי מְ ינּוּן בְּ ן אִ עָ מוֹדְ תְּ שְׁ )ס''א ובהא( אִ

ר. יוֹם אַחֵ ר יוֹם לְ בַ לֹא דְּ  ר, וְ אָמַ יוֹמוֹ קָ יוֹמוֹ. יוֹם בְּ ר יוֹם בְּ בַ טוּ דְּ קְ לָ ם וְ עָ הָ
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ם? )ישעיה ה( הוֹי הֶ ה כָּתוּב בָּ ה, מַ תּוֹרָ י הַ כֵ רְ דַ ים בְּ מִּ ים עֲקֻ כִ הוֹלְ ים שֶׁ עִ שָׁ רְ ם הָ אוֹתָ

א קָ וְ דּוֹ. דַּ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ת הַ אָיו אֶ ת יְרֵ ה ה' אֶ ל זֶה רוֹצֶ עַ דֹּפוּ. וְ כָר יִרְ ר שֵׁ בֹּקֶ י בַ ימֵ כִּ שְׁ מַ

בַר טוּ דְּ קְ לָ ם וְ עָ יָצָא הָ כָּתוּב וְ יוֹם. זֶהוּ שֶׁ כָל יוֹם וָ מוּנָה בְּ אֱ נֵי הָ ים בְּ עִ דּוֹ. )ובזה( נוֹדָ סְ חַ לְ

ר. יוֹם אַחֵ ר יוֹם לְ בַ לֹא דְּ  ר, וְ יוֹמוֹ אָמַ יוֹמוֹ. יוֹם בְּ יוֹם בְּ

טקסט הזוהר

א, נוּתָ ימָ הֵ נֵי מְ ינּוּן בְּ ן אִ עָ מוֹדְ תְּ שְׁ כָאן אִ ם לא בְּ י אִ תִ תוֹרָ ךְ בְּ יֵלֶ נּוּ הֲ נַסֶּ ן אֲ עַ מַ ה. לְ כָל כַּךְ לָמָּ וְ

כָא, )משלי יג( הָ ר מֵ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ א. רִ יתָ יְ אוֹרַ ר בְּ ישָׁ ח מֵ אֹרַ י בְּ לֵ ינּוּן אַזְ א אִ יוֹמָ א וְ כָל יוֹמָ דְּ

א. יתָ יְ אוֹרַ י בְּ רֵ קְ מִ י וּלְ לֵּ צַ לְּ יהּ מִ שֵׁ ע נַפְ בַ שָׂ ר דְּ תַ שׁוֹ, בָּ ע נַפְ שׂוֹבַ יק אוֹכֵל לְ דִּ צַ

תרגום לעברית

מוּנָה, אֱ נֵי הָ ם בְּ ים אוֹתָ עִ כָאן נוֹדָ ם לֹא. בְּ י אִ תִ תוֹרָ ךְ בְּ יֵלֵ נּוּ הֲ נַסֶּ ן אֲ עַ מַ ה? לְ ךְ לָמָּ כָל כָּ וְ

יק אֹכֵל דִּ כָּאן, )משלי יג( צַ ר מִ ק אָמַ חָ צְ י יִ בִּ ה. רַ ה בַּתּוֹרָ רָ ךְ יְשָׁ רֶ דֶ ים בְּ כִ יוֹם הוֹלְ כָּל יוֹם וָ שֶׁ

ה. רֹא בַּתּוֹרָ קְ לִ ל וְ לֵּ פַּ תְ הִ לְּ שׁוֹ מִ יעַ נַפְ בִּ שְׂ הִ ר שֶׁ שׁוֹ - אַחַ ע נַפְ שּבַ לְ

טקסט הזוהר

ין ין בֵּ חִ ל, אַבְ אֵ רָ יִשְׂ א לְ יתָ יְ יךְ הוּא אוֹרַ רִ א בְּ שָׁ ב קוּדְ א יָהַ ד לָ זֵי, עַ א חֲ ר, תָּ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רִ

ין ימִ יְ א קַ לָ א, וְ נוּתָ ימָ הֵ י מְ נִ ינּוּן בְּ לָאו אִ יָּא דְּ יָּיבַ ינּוּן חַ ין אִ א, וּבֵ נוּתָ ימָ הֵ י מְ נִ ינּוּן בְּ אִ

נֵי ינּוּן בְּ אִ כָחוּ דְּ תְּ שְׁ אִ ינּוּן דְּ כָל אִ נּוּ. וְ נַסֶּ ר אֲ מַ תְּ אִ ה דְּ מָ ן. כְּ מָּ ין לוֹן. בַּ חִ ה אַבְ מֶּ א. וּבַ יתָ יְ אוֹרַ בְּ

ר אַתְּ אָמֵ ה דְ מָ ''ד, כְּ סֶ חֶ א דְּ רָ תְ כִ ימוּ דְּ שִׁ רְ יךְ הוּא, בִּ רִ א בְּ שָׁ יהּ קוּדְ ים לֵ שִׁ א, רָ נוּתָ ימָ הֵ מְ

י דֵּ א, אַעְ נוּתָ ימָ הֵ י מְ נִ י בְּ חֵ כְּ תַּ שְׁ לָא מִ ינּוּן דְּ כָל אִ נּוּ. וְ נַסֶּ ן אֲ עַ מַ א לְ ל דָּ עַ דּוֹ, וְ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ הַ

א ם כָּל דָּ עִ ר. וְ סַ חְ ים תֶ עִ שָׁ ן רְ טֶ ר, )משלי יג( וּבֶ אָמַ יז וְ רִ נָא אַכְ א. וּמָ לָּאָה דָּ א עִ רָ תְ יהוּ כִּ נַּיְ מִ

יר. סִ חְ יט לא הֶ עִ מְ מַּ הַ ה וְ בֶּ רְ מַּ יף הַ דִּ עְ לֹא הֶ
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ין ין בֵּ חִ בְ ל, הִ אֵ רָ יִשְׂ ה לְ רוּךְ הוּא תּוֹרָ דוֹשׁ בָּ קָּ ן הַ לֹּא נָתַ  ד שֶׁ ה, עַ אֵ ר, בֹּא רְ עוֹן אָמַ מְ י שִׁ בִּ רַ

ה מָּ ה. וּבַ ים בַּתּוֹרָ דִ לֹא עוֹמְ  מוּנָה וְ נֵי אֱ ינָם בְּ אֵ ים שֶׁ עִ שָׁ ם רְ ין אוֹתָ בֵ מוּנָה לְ אֱ נֵי הָ ם בְּ אוֹתָ

ם שַׁ מוּנָה, רָ אֱ נֵי הָ ם בְּ הֵ אוּ שֶׁ צְ מְ נִּ ם שֶׁ כָל אוֹתָ נּוּ. וְ נַסֶּ ר אֲ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ן, כְּ מָּ ם? בַּ הֶ ין בָּ חִ בְ הִ

ל זֶה עַ דּוֹ, וְ סְ חַ ים לְ יַחֲלִ מְ ר הַ מַ נֶּאֱ מוֹ שֶׁ ''ד, כְּ סֶ חֶ ר הַ ל כֶּתֶ ם שֶׁ רֹשֶׁ רוּךְ הוּא בָּ דוֹשׁ בָּ קָּ ם הַ אוֹתָ

ן מָּ הַ זֶּה, וְ יוֹן הַ לְ עֶ ר הָ כֶּתֶ ם הַ הֶ יר מֵ עֱבִ מוּנָה, הֶ נֵי אֱ אוּ בְּ צְ מְ לֹּא נִ  ם שֶׁ כָל אוֹתָ נּוּ. וְ נַסֶּ ן אֲ עַ מַ לְ

יר. סִ חְ לֹא הֶ יט  עִ מְ מַּ הַ ה וְ בֶּ רְ מַּ יף הַ דִּ עְ לֹא הֶ ם כָּל זֶה,  עִ ר. וְ סָ חְ ים תֶּ עִ שָׁ ן רְ טֶ ר, וּבֶ אָמַ יז וְ רִ כְ הִ
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נָא, ימְ אוֹקִ ה דְּ מָ ילָּא, כְּ עֵ לְ ונָא דִּ וְ גַ א, כְּ תָּ תַ ל לְ אֵ רָ ימוּ יִשְׂ לִ תְּ שְׁ א אִ עֲתָ הוּא שַׁ הַ אנָא, בְּ תָּ

גו'. ים וְ רִ מָ ים תְּ עִ בְ שִׁ יִם וְ ינוֹת מַ ה עֵ רֵ שְׂ ים עֶ תֵּ ם שְׁ שָׁ ה וְ ימָ לִ יָּבוֹאוּ אֵ יב, )שמות טו( וַ תִּ כְ דִּ

ין עִ בְ שִׁ ף בְּ קַּ תָּ תְ אִ א. וְ מָ לְ י עָ רֵ טְ ע סִ בַּ אַרְ ין, בְּ חוּמִ ר תְּ יסַ רֵ תְ א, בִּ ישָׁ דִּ נָא קַ ילָ ף אִ קַּ תָּ תְ אִ וְ

ילָּא. עֵ לְ ונָא דִּ וְ גַ א כְּ כֹלָּ ין, וְ פִ נְ עַ

תרגום לעברית

כָּתוּב נוּ, שֶׁ בֵּאַרְ מוֹ שֶׁ לָה, כְּ עְ ל מַ א שֶׁ מָ גְ דֻ ה כְּ טָּ מַ ל לְ אֵ רָ מוּ יִשְׂ לְ שְׁ יא נִ הִ ה הַ עָ ינוּ, בַּשָּׁ נִ שָׁ

זֵּק חַ תְ הִ גוֹ'. וְ ים וְ רִ מָ ים תְּ עִ בְ שִׁ יִם וְ ינֹת מַ ה עֵ רֵ שְׂ ים עֶ תֵּ ם שְׁ שָׁ ה וְ מָ ילִ יָּבאוּ אֵ )שמות טו( וַ

ים, ים עֲנָפִ עִ בְ שִׁ זֵּק בְּ חַ תְ הִ עוֹלָם, וְ י הָ דֵ דְ ה צִ עָ בָּ אַרְ ים, בְּ חוּמִ ר תְּ שָׂ נֵים עָ שְׁ דוֹשׁ בִּ קָּ ן הַ ילָ אִ הָ

לָה. עְ ל מַ א שֶׁ מָ גְ כֹּל כַּדֻּ הַ וְ

טקסט הזוהר

ין, פִּ יר אַנְ עֵ זְ יהּ דִּ ישֵׁ רֵ יָא לְ לְ אָה, וּמַ ימָ תִ א סְ יקָ תִּ עַ א, מֵ ישָׁ דִּ א קַ לָּ יף טַ א, נָטִ עֲתָ יא שַׁ הִ הַ בְּ

א. תָּ תַ נָא לְ ית מָ נָחִ יד וְ ה נָגִ וָ א, הֲ ישָׁ דִּ לָּאָה קַ א עִ הוֹרָ נְ א דִּ לָּ הוּא טַ הַ יִם. וּמֵ מַ י שָׁ רֵ קְ אִ ר דְּ תָ אֲ

ק יב דַּ תִּ כְ א הוּא דִּ א. הֲדָ תָּ תַ ישׁ לְ רִ אַקְ ין, וְ ידִ לִ ין גְּ ידִ לִ שׁ גְּ רַ פְּ תְ ה מִ וָ ית, הֲ ה נָחִ וָ כַד הֲ וְ

ץ. אָרֶ ל הָ פוֹר עַ כַּכְּ
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קוֹם ין, מָ פִּ יר אַנְ עֵ ל זְ ת רֹאשׁוֹ שֶׁ א אֶ לֵּ ר, וּמִ תָּ סְ נִּ יק הַ תִּ עַ הָ דוֹשׁ מֵ ל קָ ף טַ ה נָטַ עָ הּ שָׁ אוֹתָ בְּ

יָה הָ שֶׁ ה, וּכְ טָּ מַ ן לְ ד מָ יוֹרֵ עַ וְ יָה שׁוֹפֵ דוֹשׁ הָ יוֹן קָ לְ ל אוֹר עֶ ל שֶׁ אוֹתוֹ טַ יִם. וּמֵ מַ א שָׁ רָ נִּקְ שֶׁ

ץ. אָרֶ ל הָ פֹר עַ ק כַּכְּ כָּתוּב דַּ ה. זֶהוּ שֶׁ טָּ מַ שׁ לְ רָ נִקְ ים, וְ ידִ לִ ים גְּ ידִ לִ ד גְּ רָ פְ יָה נִ ד, הָ יוֹרֵ

טקסט הזוהר

נָא, הֲוָה הוּא מָ הַ יהּ. וְ לֵ א עָ ישָׁ דִּ א קַ מָ כָאן שְׁ רְ בָ י, וּמְ טֵ קְ לַ י וְ קֵ א, נַפְ נוּתָ ימָ הֵ נֵי מְ ינּוּן בְּ כָּל אִ

יהּ, מֵ קַ יֵהּ לְ וְ א. שַׁ תָּ תַ ית לְ נָחִ ךְ וְ שַׁ מְ תְ יהּ אִ א בֵּ הָ ן, דְּ דֶ עֵ א דְּ תָּ נְ גִ ין דְּ מִ כָל בּוּסְ ין דְּ יחִ יק רֵ לִ סָ

לָּאָה. א עִ ישָׁ דִּ כָּא קַ לְ מַ ךְ לְ רֵ בָ יהּ, וּמְ ים לֵ עִ י טָ כִ י, הָ עֵ יהוּ בָּ אִ א דְּ עֲמָ כָל טַ בְּ

תרגום לעברית

יָה ן הָ אוֹתוֹ מָ דוֹשׁ, וְ קָּ ם הַ שֵּׁ ת הַ יו אֶ לָ ים עָ כִ רְ בָ ים, וּמְ טִ לוֹקְ ים וְ אִ מוּנָה יוֹצְ נֵי אֱ ם בְּ כָּל אוֹתָ

ם אוֹתוֹ ה. שָׂ טָּ מַ ד לְ יָרַ ךְ וְ שַׁ מְ נּוּ נִ מֶּ י מִ הֲרֵ ן, שֶׁ דֶ ל גַּן עֵ ים שֶׁ מִ שָׂ בְּ ל כָּל הַ יחוֹת שֶׁ ה רֵ עֲלֶ מַ

דוֹשׁ. קָּ ךְ הַ לֶ מֶּ ת הַ ךְ אֶ רֵ בָ ם אוֹתוֹ, וּמְ יָה טוֹעֵ ה - הָ צָ רָ ם שֶׁ עַ כָל טַ נָיו, וּבְ פָ לְ

טקסט הזוהר

רוּן קְ א אִ ל דָּ עַ לָּאָה, וְ ה עִ מָ כְ חָ י בְּ כֵ תָּ סְ אִ ילָּא, וְ עֵ ע לְ יָדַ כֵּל וְ תַּ סְ ה מִ וָ הֲ עוֹי, וַ מֵ ךְ בְּ רֵ בָּ תְ ין מִ דֵ וּכְ

ע דַּ נְ מִ לָא בָּהּ, וּלְ כְּ תַּ סְ אִ א לְ יתָ יְ יבַת אוֹרַ הִ יְ תְ הוֹן אִ א, וּלְ נוּתָ ימָ הֵ נֵי מְ ין הֲווֹ בְּ לֵּ אִ ה. וְ עָ דּוֹר דֵּ

א. הָ חָ אָרְ

תרגום לעברית

יָה ל זֶה הָ עַ יוֹנָה, וְ לְ עֶ ה הָ מָ כְ חָ כֵּל בַּ תַּ סְ לָה, וּמִ עְ מַ עַ לְ יוֹדֵ כֵּל וְ תַּ סְ יָה מִ הָ יו, וְ עָ מֵ ךְ בְּ רֵ בָּ תְ אָז מִ וְ

. יהָ כֶ רָ ת דְּ עַ דַ לָ הּ וְ כֵּל בָּ תַּ סְ הִ ה לְ נָה תּוֹרָ תְּ ם נִ הֶ לָ מוּנָה, וְ נֵי אֱ יוּ בְּ ה הָ לֶּ אֵ ה. וְ עָ א דּוֹר דֵּ רָ נִקְ
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אי טוּ. מַ קְ לָ ם וְ עָ טוּ הָ הוּ, )במדבר יא( שָׁ יב בְּ תִ ה כְּ א, מַ נוּתָ ימָ הֵ י מְ נִ כָחוּ בְּ תְּ שְׁ לָא אִ ינּוּן דְּ אִ וְ

חֲנוּ טָ הוּ. וְ יב בְּ תִ ה כְּ א. מַ נוּתָ ימָ הֵ נֵי מְ א הֲווֹ בְּ לָ ין דְּ גִ יהוּ, בְּ יְ מַ גַרְ י לְ בֵּ א הֲווֹ נַסְ טוּתָ טוּ. שְׁ שָׁ

ח רַ אן אַטְ גוֹ'. מַ דוֹכָה וְ מְּ כוּ בַּ יִם אוֹ דָ חַ רֵ בָ

תרגום לעברית

ה זֶּה טוּ. מַ קְ לָ ם וְ עָ טוּ הָ ם? )במדבר יב( שָׁ הֶ ה כָּתוּב בָּ מוּנָה, מַ נֵי אֱ אוּ בְּ צְ מְ לֹּא נִ  ם שֶׁ אוֹתָ וְ

חֲנוּ טָ ם? וְ הֶ ה כָּתוּב בָּ מוּנָה. מַ נֵי אֱ יוּ בְּ לֹּא הָ  שּׁוּם שֶׁ ם, מִ מָ צְ עַ ים לְ חִ יוּ לוֹקְ טוּת הָ טוּ? שְׁ שָׁ

מוּנָה. נֵי אֱ יוּ בְּ לֹא הָ ם  הֵ לָּא שֶׁ כָל זֶה? אֶ ם לְ יחַ אוֹתָ רִ טְ י הִ גוֹ'. מִ דכָה וְ מְּ כוּ בַּ יִם אוֹ דָ חַ רֵ בָ
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